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Studenti
Studijni pobyty NE prakticke staze!
(student mobility for studies)

Zameéstnanci
Vyukové pobyty NE pozvani
(staff mobility for teaching) od b°"_"¢' z
Skoleni podnikul!

(staff mobility for training)
mmm) outgoing i incoming mobility






min. 3 meésice (trimestr) — max. 12 mésicu (véetné obdobi s
nulovym grantem)

realizace vyhradné na zakladé platné meziinstitucionalni
dohody

Student muze byt obCanem jakékoliv zemé, ale musi studovat v
CR v akreditovaném studijnim programu

studijni pobyt v zahraniCi musi byt soucasti studijniho programu
a musi byt ukoncen pred absolvovanim

aZ od druhého roku VS studia (forma prezenéni, kombinovana i
distancni)

vybér studentd — na Udrovni VS, transparentni, rovny,
srozumitelny, dokumentovany

vybérova kritéria — verejna

jazykova priprava v ramci OM
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OLS - online jazykova podpora

* neplati pro mobility mezi programovymi a
partnerskymi zememi

IN THF FRASMIIS+




na zakladeé prislusné meziinstitucionalni dohody

. Pred zahdjenim pobytu:

Learning agreement (minimalni pozadavky)
Grant agreement (minimalni pozadavky)
Erasmus+ Student Charter

II. Po ukonceni pobytu:

Potvrzeni o délce studia (soucast nebo priloha ToR)
Prehled dosazenych vysledku studia (Transcript of records)

Zavérecna zprava vyplnéna v Mobility Tool (pro outgoing i
incoming mobility)



Studijni smlouva pro studijni pobyt

Cast ,,Pred mobilitou”
Navrhovany studijni program (tabulka A)

Prehled studijnich komponentu, které by student odstudoval
na domaci skole a které budou nahrazeny studiem v zahranici
(tabulka B)

Uroven jazykovych kompetenci studenta (pracovni jazyk)



Cast ,B&hem mobility”

Zmeény ve studijnim programu mobility
(tabulka A2, B2)

Cast ,,Po mobilité“

Minimalni pozadavky na Transcript of Records (prijimajici i
vysilajici instituce)

Priloha: Pokyny
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e Dana ve formé minimalnich pozadavku

* Prilohy:

Priloha | Studijni smlouva pro studijni pobyt
(Learning Agreement)

Priloha Il VSeobecné podminky

Priloha Ill Erasmus+ Charta studenta



°* mozneé varianty pouze:

— s financni podporou ze zdroje EU Erasmus+
— s nulovym grantem (zero-grant)

nelze kombinace EU Erasmus+ zdroje a
zero-grant

(pouze v pripade prodlouzeni)



neni moznost navysené financni podpory pro
ucastniky pochazejici ze znevyhodnéného
socio-ekonomického prostredi

student muze obdrzet financni podporu z
jakéhokoliv jiného nez EU Erasmus+ zdroje

student muze ziskat podporu pro ucastnika se
specifickymi potrebami



 Datum zahajeni mobility: prvni den, kdy je
vyzadovana pritomnost ucastnika v
prijimajici instituci

 Datum ukonceni mobility: posledni den,

kdy je vyzadovana pritomnost ucastnika v
prijimajici instituci



* U Ucastnikd jazykovych kurzti poskytovanych
jinou organizaci nez je prijimajici instituce:

m=) datum zahajeni mobility odpovida prvnimu
dni, kdy je ucastnik pritomen na jazykovém
kurzu mimo prijimajici instituci.



* pobytové naklady — v pripadeé financovani z EU
Erasmus+ zdroje: financni podpora odpovida
dobé trvani mobility (mésice + dodatecné dny)

* financni podpora z EU Erasmus+ zdroje na
dodatecné dny se vypocita jako

1/30 jednotkovych naklad( na mésic X pocet dni



e cestovni naklady — 2 varianty

1. varianta

» UcCastnik obdrzi prispévek na cestovni
naklady v EUR dle platnych sazeb (pro
ucastniky s nulovym grantem je tento
prispévek 0)



Uéastnicka smlouva - finanéni \
podpora

e cestovni naklady — 2 varianty

2. varianta

» instituce poskytne ucastnikovi podporu na
cestovni naklady formou zajisténi cesty




e Clanek 4.1 nyni zestruénén: ,U&astnik obdrzi
vCas podporu na pobytové a cestovni
naklady. [NA/instituce doplni konkrétni
opatreni tykajici se predfinancovani, v€etnée
terminu a castek.”



* NA stale doporucuje systém z ucastnicke
smlouvy z roku 2015

* zaloha ve vysi 50 %, 70 % nebo 100 %

mm) do 30 kalendarnich dnu od podpisu
smlouvy, a nejpozdéji v den zahajeni
mobility nebo po obdrzeni potvrzeni o
prijezdu



* zaloha ve vysi 70 %

— on-line podani zavérecné zpravy (EU Survey) je
povazovano za zadost o doplatek

— pozadavek na vyplnéni EU Survey

30 kalend. dni pred koncem mobility — ucastnik
musi vyplnit do 10 dnu od vyzvy

— do 20 dnu od podani EU Survey instituce
vyplati doplatek



e zaloha ve vysi 50 %

— druha splatka ve vysi 30 % vyplacena do data
stanoveného v ucastnické smlouve
— on-line podani zavérecné zpravy (EU Survey)
je povazovano za zadost o doplatek

— zbyvajicich 20 % vyplati instituce do

4 I 4

20 kalendarnich dnu od podani EU Survey
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Uéastnicka smlouva - pojisténi

e ucastnik musi mit odpovidajici pojisténi
e potvrzeni o zajisténi zdravotniho pojisténi musi
byt soucasti smlouvy




Vseobecné podminky:
cl. Il = Ukonceni smlouvy
— fresi pripad predcasného ukonceni

\'4 \'@y 4

— fresi pripady ,vyssi moci“ tj. pripady ukonceni
smlouvy z duvodu nepredvidatelné vyjimecné
situace nebo udalosti mimo kontrolu ucastnika,
ktera neni nasledkem jeho pochybeni Ci
nedbalosti

—> pripady ,vyssi moci“ musi byt nahlaseny a
odsouhlaseny NA



ZAMESTNANCI




vyukovy pobyt — vyuka pedagogickych
pracovnik(l VS na zahraniéni partnerské VS
Instituci

Skoleni — profesni rozvoj pedagogickych a

nepedagogickych pracovnik( VS formou $koleni
na zahraniéni VS

‘ outgoing i incoming mobility
(pouze mezi VS)



e VS instituce z programové zemé (vlastnici
ECHE) a vysokoskolska instituce z partnerské
zemeé (meziinstitucionalni dohoda s
partnerem z programoveé zeme)



Pred zahdajenim pobyvtu:

* Mobility agreement (minimalni pozadavky)
e Grant agreement (minimalni pozadavky)

Po ukonceni pobytu:

* Potvrzeni o délce vyuky a pobytu
e ZaveérecCna zprava — Mobility Tool+



* min. 5 dni — max. 2 mesice
* min. 8 hodin vyuky tydné
* minimalni pocet vyukovych hodin pro
mobility delsi nez tyden je pocitan
proporcionalné:
(8 hodin) + 8/5 X pocet pracovnich dn
navic (tento vypocet jiz ale neni explicitné
zminén ve smlouve)
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°* mozneé varianty pouze:

— s financni podporou ze zdroje EU Erasmus+
— s nulovym grantem (zero-grant)

nelze kombinace EU Erasmus+ zdroje a
Zzero-grant

—

— ucastnik muze ziskat podporu na ucastnika se
specifickymi potrebami



* 5dni—2 mésice, min. 8 hodin vyuky

* datum zahajeni: prvni den, kdy je vyzadovana
pritomnost ucastnika v prijimajici instituci

* datum ukonceni: posledni den, kdy je
vyzadovana pritomnost ucastnika v prijimajici
Instituci



* instituce muze zvolit:

—> Cas na cestu se nezapocitava do délky
trvani mobility

— k celkové dobé trvani Ize pricist 1 den na
cestu predchazejici prvnimu dni a/nebo 1 den
nasledujici po poslednim dni aktivity v
zahranici (tyto dny budou zahrnuty do
vypoctu podpory na pobytové naklady)



3 varianty

1. ucastnik obdrzi x EUR odpovidajici prispéevku na
pobytové naklady a x EUR na cestovni naklady

2. instituce poskytne ucastnikovi podporu v

kategoriich cestovni a pobytové naklady formou
zajisteéni cesty a pobytu

3. kombinace variant1 a2



e Clanek 4.1 rovné? zestruénén na: ,Uc&astnik

obdrzi v€as podporu na pobytové a cestovni
naklady.”

* NA stale doporucuje systém z ucastnicke
smlouvy z roku 2015



V pripadeé zvoleni Varianty 1 nebo 3:
e zaloha ve vysi 70 % - 100 % castky financni
podpory ze zdroje EU Erasmus+: do 30

kalendarnich dnu po podpisu smlouvy a
nejpozdeéji v den zahajeni mobility



V pripadeé zvoleni Varianty 1 nebo 3 a je-li zaloha

nizsi nez 100 %:

* on-line podani zavérecné zpravy (EU Survey) se
povazuje za zadost o doplatek financni podpory z
EU Erasmus+ zdroje

* instituce ma 45 kalendarnich dnu na provedeni
platby doplatku nebo vystaveni prikazu k vratce
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Uéastnicka smlouva - pojisténi

e ucastnik musi mit odpovidajici pojisténi
e potvrzeni o zajisténi zdravotniho pojisténi musi
byt soucasti smlouvy




